Europos S3jungos

oficialusis leidinys

* X x
* *

* *

* *
* 5k

58 tomas
Leidimas

lietuviy kalba TCISCS aktal 2015 m. sausio 24 d.

Turinys

Il Ne teisékiiros procediira priimami aktai

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

* Informacija apie Europos Sajungos ir Senegalo Respublikos tausios Zvejybos partnerystés
susitarimo ir Europos Sajungos ir Senegalo Respublikos tausios Zvejybos partnerystés
susitarimo jgyvendinimo protokolo pasiraSymo datg ....................ooiiiiiii 1

* 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/105 dél Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir AzerbaidZano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo
protokolo dél Europos Sgjungos ir AzerbaidZano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo
nustatomi AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo Sgjungos programose bendrieji principai,
PasiraSymo SGPUNGOS VATGU ............uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiieieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e 2

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir AzerbaidZano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo protokolas dél Europos Sajungos ir AzerbaidZano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo
nustatomi AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo Sajungos programose bendrieji principai ................... 4

REGLAMENTAI

* 2015 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/106, kuriuo 2015 metams nustatomos
tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Juodojoje jiroje galimybés ................. 8

2015 m. sausio 23 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/107, kuriuo nustatomos
standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti ................... 12

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu Sriftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés tukio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu 3riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.




Klaidy iStaisymas

* 2015 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimo (BUSP) 2015/67 (EUCAP Sahel
Mali/1/2015), kuriuo pratesiamas Europos Sajungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali)
vadovo jgaliojimy terminas, klaidy iStaisymas (OL L 11, 2015 1 17) ceceoevviiiiiiiiiiniiinnnnnnnnnnnnnnn.



2015124 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 19/1

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Informacija apie Europos Sgjungos ir Senegalo Respublikos tausios Zvejybos partnerystés
susitarimo ir Europos Sgjungos ir Senegalo Respublikos tausios Zvejybos partnerystés susitarimo
igyvendinimo protokolo pasirasymo data

2014 m. lapkri¢io 20 d. Europos Sgjunga ir Senegalo Respublika pasirag¢ Europos Sajungos ir Senegalo Respublikos
tausios Zvejybos partnerystés susitarimg ir Tausios Zvejybos partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolg.

Pagal Susitarimo 17 straipsnj ir Protokolo 12 straipsnj atitinkamai Susitarimas ir Protokolas laikinai taikomi nuo
2014 m. lapkric¢io 20 d.
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2015/105
2014 m. balandzio 14 d.

dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir AzerbaidZano Respublikos partnerystés ir bendradar-

biavimo susitarimo protokolo dél Europos Sgjungos ir AzerbaidZano Respublikos bendrojo

susitarimo, kuriuo nustatomi AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo Sajungos programose
bendrieji principai, pasiraS§ymo Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 212 straipsni, kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(I) 2007 m. birzelio 18 d. Taryba jgaliojo Komisija derétis dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo protokolo (') dél Europos Sgjungos ir
Azerbaidzano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo
Sajungos programose bendrieji principai (toliau — Protokolas);

(2)  derybos yra uzbaigtos;

(3)  Protokolo tikslas — nustatyti finansines ir technines taisykles, kuriomis Azerbaidzano Respublikai bty sudarytos
salygos dalyvauti tam tikrose Sajungos programose. Protokolu nustatytg horizontalig sistemg sudaro ekonominio,
finansinio ir techninio bendradarbiavimo priemoné, kuria suteikiama galimybé gauti parama, visy pirma finansing
paramg, kurig pagal tas programas turi teikti Sgjunga. Ta sistema taikoma tik toms programoms, kuriose
atitinkamais steigiamaisiais teisés aktais numatoma AzerbaidZzano Respublikos dalyvavimo galimybé. Todél
Protokolo sudarymas néra naudojimasis jgaliojimais pagal jvairiag sektoriy politikg, vykdomg pagal programas;
$iais jgaliojimais naudojamasi nustatant tas programas;

(4)  Protokolas turéty biti pasiradytas Sajungos vardu ir turéty bati laikinai taikomas, kol bus uzbaigtos jo sudarymo
procediiros,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Igaliojama Sgjungos vardu pasirasyti Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo protokolg dél Europos Sgjungos ir Azerbaidzano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo
nustatomi AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo Sgjungos programose bendrieji principai (toliau — Protokolas), atsi-
Zvelgiant | tai, kad minétas Protokolas turi bati sudarytas.

Protokolo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota (-us) Sajungos vardu pasirasyti Protokola.

() OLL246,1999917,p.3.
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3 straipsnis

Protokolas laikinai taikomas nuo jo pasiraS§ymo dienos ('), kol bus uzbaigtos jam sudaryti biitinos procediiros.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Liuksemburge 2014 m. balandzio 14 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON

() Protokolo pasira§ymo datg Tarybos Generalinis sekretoriatas paskelbs Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir AzerbaidZano Respublikos partnerystés ir bendradar-
biavimo susitarimo

PROTOKOLAS

dél Europos Sajungos ir AzerbaidZano Respublikos bendrojo susitarimo, kuriuo nustatomi
AzerbaidZano Respublikos dalyvavimo Sajungos programose bendrieji principai

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sajunga),

ir

AZERBAIDZANO RESPUBLIKA (toliau — AzerbaidZanas),
(toliau — Salys),

kadangi:

(1) AzerbaidZzanas su Europos Bendrijomis ir jy valstybémis narémis yra sudares partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimg (toliau — Susitarimas) ('), kuris jsigaliojo 1999 m. liepos 1 d;

(2) 2004 m. birzelio 17-18 d. Europos Vadovy Taryba palankiai jvertino Europos Komisijos pasitilymus dél Europos
kaimynystés politikos (EKP) ir patvirtino 2004 m. birZelio 14 d. Tarybos iSvadas;

(3)  Taryba ir kitomis progomis yra ne kartg patvirtinusi tg politikg savo iSvadose;

(4) 2007 m. kovo 5 d. Taryba pareiské pritarianti 2006 m. gruodzio 4 d. Europos Komisijos komunikate i§déstytam
bendram poziariui sudaryti galimybes EKP Salims partneréms dalyvauti Bendrijos agentiiry veikloje ir Bendrijos
programose, atsizvelgiant i jy pasiekimus ir kai tai leidZiama pagal teisinius pagrindus;

(5)  AzerbaidZanas pareiské norg dalyvauti keliose Sgjungos programose;

(6)  su Azerbaidzano dalyvavimu kiekvienoje konkrecioje Sgjungos programoje susijusios konkrecios salygos, visy
pirma AzerbaidZano mokétinas finansinis jnaSas ir ataskaity teikimo bei vertinimo procediiros turéty biti
nustatytos Europos Komisijos ir Azerbaidzano kompetentingy valdzios institucijy susitarimu,

SUSITARE:

1 straipsnis
Azerbaidzanui leidZiama dalyvauti visose dabartinése ir biisimose Sajungos programose, atvirose AzerbaidZanui pagal
atitinkamas ty programy priémimo nuostatas.

2 straipsnis
Azerbaidzanas j Europos Sajungos bendrajj biudZeta moka finansinius jnasus, susijusius su konkre¢iomis programomis,
kuriose jis dalyvauja.

3 straipsnis

AzerbaidZano atstovams stebétojy teisémis leidziama dalyvauti vadybos komitety, atsakingy uz programy, kuriy atveju
Azerbaidzanas moka finansinius jnasus, stebéseng, posédziuose, kuriuose svarstomi su AzerbaidZanu susij¢ klausimai.

(") Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas (OL L 246,
1999917, p. 3).
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4 straipsnis

Kiek tai jmanoma, dalyviy i§ AzerbaidZano pateiktiems projektams ir iniciatyvoms taikomos tos pacios atitinkamoms
programoms nustatytos salygos, taisyklés ir procediiros, kaip ir valstybéms naréms.

5 straipsnis

1. Su AzerbaidZzano dalyvavimu kiekvienoje konkrecioje programoje susijusios konkrecios salygos, visy pirma
mokétinas finansinis jnaSas ir ataskaity teikimo bei vertinimo procediros, nustatomos Europos Komisijos ir
Azerbaidzano kompetentingy valdZios institucijy susitarime, remiantis atitinkamoms programoms nustatytais kriterijais.

2. Jeigu AzerbaidZanas kreipsis dél Sgjungos iSorés pagalbos dalyvauti konkrecioje Sajungos programoje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1638/2006 (') 3 straipsnj arba pagal bet kurj panasy reglamentga,
kuriuo nustatoma Sgjungos iSorés pagalba Azerbaidzanui ir kuris gali baiti priimtas ateityje, salygos, reglamentuojancios
AzerbaidZano naudojimasi Sgjungos iSorés pagalba, nustatomos finansavimo susitarime, laikantis visy pirma Reglamento
(EB) Nr. 1638/2006 20 straipsnio.

6 straipsnis

1. Kiekviename pagal 5 straipsnj sudarytame susitarime pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (%) nustatoma, kad finansing kontrole¢ arba auditg ar kitus patikrinimus, jskaitant administra-
cinius tyrimus, vykdo Europos Komisija, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba bei Audito Ramai arba kad tokia
kontrolé, auditas ir patikrinimai vykdomi jiems vadovaujant.

2. Parengiamos i$samios nuostatos dél finansy kontrolés ir audito, administraciniy priemoniy, sankcijy ir iSieskojimo,
pagal kurias Europos Komisijai, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai ir Audito Rimams bty suteikti jgaliojimai,
atitinkantys jy jgaliojimus Sajungoje jsisteigusiy paramos gavéjy arba rangovy atzvilgiu.

7 straipsnis
1. Sis Protokolas taikomas Susitarimo galiojimo laikotarpiu.
2. Sj Protokolg Salys pasiraso ir patvirtina laikydamosi savo atitinkamy procediiry.

3. Bet kuri i§ Saliy gali denonsuoti §j Protokola, rastu apie tai praneSdama kitai Saliai. Sis Protokolas netenka galios
praéjus $efiems ménesiams nuo tokio pranesimo dienos. Tai, kad $is Protokolas netenka galios bet kuriai i§ Saliy ji
denonsavus, neturi jokios jtakos patikrinimams ir kontrolei, kurie atitinkamais atvejais turi bati atliekami pagal 5
ir 6 straipsnius.

8 straipsnis

Ne véliau kaip per trejus metus nuo Sio Protokolo jsigaliojimo ir po to kas trejus metus abi Salys, atsizvelgdamos j
Azerbaidzano faktinio dalyvavimo Sajungos programose patirtj, gali perzifiréti $io Protokolo jgyvendinima.

9 straipsnis

Sis Protokolas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma Sutartis dél Europos Sajungos veikimo, toje Sutartyje nustatytomis
salygomis, ir AzerbaidZano teritorijai.

(") 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1638/2006, isdéstantis bendrasias nuostatas, kurios nustato
Europos kaimynystés ir partnerystés priemone (OLL 310, 2006 11 9, p. 1).

(% 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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10 straipsnis

1. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja ménesio dieng po to, kai Salys diplomatiniais kanalais viena kitai pranesa apie jo
jsigaliojimui batiny procediiry uzbaigima.

2. Kol sis Protokolas isigalios, Salys susitaria laikinai taikyti & Protokolg nuo jo pasirasymo dienos, kol jis véliau bus
sudarytas.

11 straipsnis

Sis Protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

12 straipsnis

Sis Protokolas parengtas dviem egzemplioriais angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy,
lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy ir
azerbaidZanieciy kalbomis, visi tekstai yra vienodai autentiski.
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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/106
2015 m. sausio 19 d.

kuriuo 2015 metams nustatomos tam tikry Zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Juodojoje
jiroje galimybés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(1)  pagal Sutarties 43 straipsnio 3 dalj Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, turi priimti Zvejybos galimybiy
nustatymo ir paskirstymo priemones;

(2)  Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 (') reikalaujama, kad i$saugojimo priemonés
biity priimtos atsizvelgiant  turimas mokslines, technines ir ekonomines rekomendacijas, jskaitant, kai tinkama,
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto (ZMTEK) ir kity patariamyjy istaigy parengtas
ataskaitas bei atsizvelgiant i i§ patariamyjy taryby gautus patarimus;

(3)  Taryba privalo patvirtinti Zvejybos galimybiy nustatymo ir skyrimo pagal Zvejyba arba Zvejybos grupe priemones
Juodojoje juroje, jskaitant tam tikras su jomis funkciskai susietas salygas, jei tokiy reikéty. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 16 straipsnio 4 dalj Zvejybos galimybés turéty biiti paskirstytos atsizvelgiant | bendros Zuvinin-
kystés politikos tikslus, nustatytus to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje. Pagal to reglamento 16 straipsnio 1 dalj
zZvejybos galimybés valstybéms naréms turéty biti paskirstytos taip, kad baty uzZtikrintas santykinis kiekvienos
valstybés narés kiekvienos risies iStekliy Zvejybos arba Zvejybos rasies stabilumas;

(4)  todél bendras leidziamas suzvejoti kiekis (BLSK) turéty baiti nustatytas laikantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013,
remiantis turimomis mokslinémis rekomendacijomis ir atsizvelgiant j biologinius, socialinius, ekonominius
aspektus ir per konsultacijas su suinteresuotosiomis 3alimis pareikstas nuomones, kartu uZtikrinant vienodas
veiklos salygas visiems Zvejybos sektoriams;

(5)  Sproty zvejybos atveju Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytas jpareigojimas iskrauti laimikj
taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. To reglamento 16 straipsnio 2 dalis nustato, kad kai dél tam tikro zuvy
iStekliaus nustatomas jpareigojimas iskrauti laimikj, Zvejybos galimybés nustatomos atsizvelgiant i tai, kad nuo
zvejybos galimybiy nustatymo siekiant atspindéti iskraunama kieki, pereinama prie Zvejybos galimybiy nustatymo
siekiant atspindéti faktinj suzvejotg kiekj;

(6)  Siame reglamente nustatytos Zvejybos galimybés naudojamos pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 12242009 (%),
ypac to reglamento 33 ir 34 straipsnius, susijusius su suZvejoty kiekiy registravimu ir duomeny apie Zvejybos
galimybiy i$naudojimg perdavimu. Todél reikia nurodyti kodus, kuriuos turi naudoti valstybés narés Komisijai
siysdamos duomenis, susijusius su i$kraunamy istekliy, kuriems taikomas $is reglamentas, kiekiu;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos, kuriuo i3
dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002
ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

(* 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZztikrinamas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB)
Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007,
(EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB)
Nr.1966/2006 (OLL 343,2009 12 22, p. 1).
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(7)  pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 847/96 (') 2 straipsnj nustatydama BLSK Taryba sprendZia, kuriems istekliams
netaikomi 3 ir 4 straipsniai, ypa¢ atsizvelgiant i biologine iStekliy bikle;

(8)  siekiant i§vengti Zvejybos veiklos pertrikiy ir uZztikrinti pragyvenimo Saltinj Sgjungos Zvejams, $is reglamentas
turéty biti taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. Dél skubos priezasciy $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai
tik bus paskelbtas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu 2015 metams nustatomos tam tikry Zuvy istekliy Juodojoje jiiroje galimybeés.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Sajungos laivams, vykdantiems veiklg Juodojoje jiiroje.

3 straipsnis
Apibréitys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) Juodoji jira — 29 geografinis parajonis, apibréZtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1343/2011
[ priede (;

b) Sajungos laivas — Sajungos Zvejybos laivas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio 1 dalies
5 punkte;

c) istekliai — iStekliai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio 1 dalies 14 punkte;

d) bendras leidZiamas suzvejoti kiekis (BLSK):

i) Zvejybos, kuriai taikomas Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nurodytas jpareigojimas iSkrauti laimikj,
atveju — kiekvieny istekliy kiekis, kurj galima suzvejoti per metus;

i) visos kitos Zvejybos atveju — kiekvieny istekliy kiekis, kurj galima iskrauti per metus;

e) kvota — Sgjungai, valstybei narei arba tre¢iajai valstybei skirta BLSK dalis.

IT SKYRIUS

ZVEJYBOS GALIMYBES
4 straipsnis
BLSK paskirstymas

Sajungos laivams skirti BLSK ir jy paskirstymas valstybéms naréms bei funkciskai su jais susietos salygos, jei tokiy yra,
isdéstytos priede.

(") 1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 847/96, nustatantis bendry leistiny sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo
papildomas salygas (OLL 115,1996 59, p. 3). .

(* 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry Zvejybos BVJZK (Bendrosios
Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006
del zuvy istekliy tausojancio naudojimo Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy (OLL 347, 2011 12 30, p. 44).
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5 straipsnis
Specialiosios Zvejybos galimybiy paskirstymo nuostatos

Siame reglamente nustatytos Zvejybos galimybés valstybéms naréms paskirstomos nedarant poveikio:

a) zvejybos galimybéms, kuriomis pasikeista pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 16 straipsnio 8 dalj;

b) i8skaitymams ir perskirstymui pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 37 straipsni;

¢) papildomam zuvy kiekiui, kurj leidZiama iskrauti pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalj;
d) neisnaudotiems kiekiams pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 9 dalj;

e) i$skaitymams, atliekamiems pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 105 ir 107 straipsnius.

6 straipsnis
SuZvejoty Zuvy ir priegaudos, kuriems netaikomas jpareigojimas iskrauti laimiki, iSkrovimo salygos
Paprastyjy oty Zvejybos atveju suzvejotas Zuvis ir priegaudy, kuriems netaikomas jpareigojimas iskrauti, galima laikyti

laive arba ikrauti tik jeigu Zuvis suzvejojo Sajungos laivai, plaukiojantys su kvota turincios valstybés narés véliava, ir ta
kvota néra i$naudota.

IIT SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
7 straipsnis
Duomeny perdavimas

Valstybés narés, pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 33 ir 34 straipsnius Komisijai pateikdamos duomenis apie
iSkrautus suzvejoty istekliy kiekius, naudoja $io reglamento priede nustatytus istekliy kodus.

8 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. sausio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. RINKVIS
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PRIEDAS

BLSK, TAIKOMI SAJUNGOS LAIVAMS RAJONUOSE, KURIUOSE GALIOJA PAGAL ZUVU RUSIS IR ZVEJYBOS RAJONA

NUSTATYTI BLSK

Toliau pateiktose lentelése nustatyti kiekvieny istekliy BLSK ir kvotos (gyvojo svorio tonomis, iskyrus atvejus, kai
nustatyta kitaip) ir funkciskai su jomis susietos salygos.

Zuvy istekliai nurodyti abécélés tvarka pagal lotyniska riisies pavadinimg. Siame reglamente pateikiama tokia lotynisky ir

bendriniy pavadinimy atitikmeny lentelé:

Mokslinis pavadinimas

Triraidis kodas

Bendrinis pavadinimas

Psetta maxima TUR Paprastieji otai
Sprattus sprattus SPR Atlantiniai $protai
Riisis Paprastieji otai Zona Juodosios jiros Sajungos vandenys
Psetta maxima TUR|F37.4.2.C.
Bulgarija 432
Rumunija 43,2
Sajunga 86,4 (1)
BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas.
Reglamento (EB) Nr.
netaikomas.

847/96 4 straipsnis

(1) Zvejybos veikla, jskaitant perkrovima, paémima j laiva, iskrovimg ir pirminj pardavimg, neleidziama nuo 2015 m. balandzio 15 d.

iki birzelio 15 d.

L 19/11

Rusis Atlantiniai $protai Zona Juodosios jiros Sajungos vandenys
Sprattus sprattus SPR[F37.4.2.C
Bulgarija 8 032,5
Rumunija 3 442,5
Sgjunga 11 475
BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK

netaikomas.

netaikomas.

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr.

847/96 4 straipsnis
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/ 107
2015 m. sausio 23 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308//2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos
isamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy
sektoriuose taisyklés (3, ypac  jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i§ treCiyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant i kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty
jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL347,20131220,p.671.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 EG 330,7
IL 160,5

MA 116,0

TR 156,6

77 191,0

0707 00 05 JO 229,9
TR 179,2

77 204,6

0709 93 10 MA 232,2
TR 178,2

77 205,2

0805 10 20 EG 54,1
MA 61,0

TN 54,1

TR 65,0

77 58,6

0805 20 10 IL 146,9
MA 89,2

77 118,1

0805 20 30, 0805 20 50, EG 87,6
0805 20 70, 0805 20 90 IL 1295
M 118,0

MA 141,2

TR 122,7

77 119,8

0805 50 10 TR 63,6
77 63,6

0808 10 80 BR 63,3
CL 88,6

MK 26,7

us 184,8

77 90,9

0808 30 90 CL 265,9
UsS 138,7

77 202,3

() Saliy nomenklatfira nustatyta 2012 m. lapkri¢io 27 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 11062012, kuriuo dél aliy ir teritorijy no-
menklatdiros atnaujinimo jgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 471/2009 dél Bendrijos statistikos, su-
sijusios su iorés prekyba su ES nepriklausanciomis Salimis (OL L 328, 2012 11 28, p. 7). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas Salis*.
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KLAIDU ISTAISYMAS

2015 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimo (BUSP) 2015/67 (EUCAP Sahel
Mali/1/2015), kuriuo prat¢siamas Europos Sajungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali)
vadovo jgaliojimy terminas, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 11, 2015 m. sausio 17 d.)

Virdelis ir 72 puslapis, pavadinimas:

yra: ,2015 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2015/67 (EUCAP Sahel
Mali/1/2015), kuriuo pratesiamas Europos Sajungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali) vadovo
jgaliojimy terminas®,

turi biiti: ,2015 m. sausio 14 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2015/67, kuriuo pratesiamas
Europos Sgjungos BSGP misijos Malyje (EUCAP Sahel Mali) vadovo jgaliojimy terminas (EUCAP Sahel
Mali/1/2015)".
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